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CONSELHO DA Bruxelas, 2 de outubro de 2012 (04.10)
UNIAO EUROPEIA (Or. en)
13964/12
COPEN 198
EJN 62
EUROJUST 79
NOTA DE ENVIO
de: Fred TEEVEN, Secretario de Estado da Seguranga e da Justi¢a, Ministério da
Seguranga e da Justica dos Paises Baixos
para: Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, Diretor-Geral, Conselho da Unido Europeia
data de rececdo: 20 de setembro de 2012
Assunto: Decisdo-Quadro 2008/947/J Al do Conselho respeitante a aplicagdo do principio

do reconhecimento mutuo as sentengas ¢ decisoes relativas a liberdade
condicional para efeitos da fiscalizagao das medidas de vigilancia e das sangdes
alternativas

— Notificacao da execucao da decisdo-quadro do Conselho pelos Paises Baixos

Tenho a honra de enviar a V. Ex.* as declaragdes abaixo a apresentar pelos Paises Baixos em
conformidade com a Decisao-Quadro 2008/947/JA1 do Conselho, de 27 de novembro de 2008,
respeitante a aplicacdo do principio do reconhecimento mutuo as sentencas e decisoes relativas a
liberdade condicional para efeitos da fiscalizacdo das medidas de vigilancia e das sangdes

alternativas (JO L 337).
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Declaracio dos Paises Baixos

nos termos do artigo 3.°, n.’ 1, da Decisao-Quadro 2008/947/JAl

A autoridade competente nos Paises Baixos, independentemente da questdo de saber se os Paises

Baixos sdo o Estado de emissao ou de execucao, ¢ o Ministério Publico.

Contacto: Officier van Justitie te Haarlem
IRC Noordwest & Midden Nederland
Postbus 6079
2001 HB Haarlem

Tel: (+31)23 888 3030
Fax: (+31)23 888 3098

E-mail: irc-haarlem@om.nl

Declaracao dos Paises Baixos

nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Decisao-Quadro 2008/947/JAl
Os Paises Baixos declaram que estdo preparados para assumir a responsabilidade pela execugdo da
supervisdo eletronica relacionada com as medidas de vigilancia e as sangdes alternativas referidas

no artigo 4.°, n.° 1, da decisdao-quadro.

Declaracao dos Paises Baixos

nos termos do artigo 10.°, n.° 4, da Decisao-Quadro 2008/947/JAI

Os Paises Baixos declaram que ndo aplicarao o artigo 10.°, n.° 1, da Decisdao-Quadro.
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Declaracio dos Paises Baixos

nos termos do artigo 14.°, n.° 3, da Decisao-Quadro 2008/947/JAI

Os Paises Baixos declaram que recusardo assumir a responsabilidade pelas decisdes subsequentes

referidas no artigo 14.°, n.° 1, alineas b) e c), da Decisdo-Quadro:

a)  sempre que a sentenga imponha uma sangao alternativa na acegdo do artigo 2.°, n.° 4, da
decisdo-quadro e ndo contenha uma pena de prisdo ou medida privativa de liberdade a
executar no caso de ndo ser cumprida a san¢do em causa;

b)  sempre que a sentenga se refira a uma condenagao condicional na acegao do artigo 2.°, n.° 3,

da decisdo-quadro.

Declaracao dos Paises Baixos

nos termos do artigo 21.° da Decisao-Quadro 2008/947/J Al

Os Paises Baixos declaram que, para além das certiddes traduzidas para neerland€s, aceitarao

igualmente as certiddes redigidas em inglés.

(Férmula de cortesia)

(a.) Fred TEEVEN
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